
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

  

 

Číslo: 1512 - 3986/2009/Šim/370211506, 370150104/KR, SkP                             Nitra, 03. 02. 2009 

 

 

 

 
 

R O Z H O D N U T I E 
 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly, Vysunuté pracovisko Nitra (ďalej len „inšpektorát“), ako 

príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe 

starostlivosti o ţivotné prostredie a o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona 

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„stavebný zákon“), na základe ţiadosti, predloţených dokladov a uskutočneného kolaudačného 

konania 
 

povoľuje  

 

stavebníkovi: Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa,  

IČO: 34 108 998 
 

A. podľa § 82 stavebného zákona užívanie stavby 

 

" Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“  

 

V rozsahu:  

 

SO 04 Stavebné úpravy v objekte 44-13 (Redukčná stanica vodíka)  

 rozšírenie jestvujúceho objektu Redukčnej stanice vodíka: 

 ukotvenie nosných stĺpikov do pätiek z prostého betónu B20 

 predĺţenie nosného rámu strechy, na ktorý budú uloţené plechy VSŢ 

 dobudovanie podlahy a betónového chodníka z betónovej mazaniny, uloţenej na 

štrkopieskovom podsype 
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SO 05 Stavebné úpravy v objekte 44-11 (Kompresorovňa)  

 úprava existujúceho základu kompresora: 

 búracie práce – vybúranie jestvujúceho základu do hĺbky 400 mm, výkop po úroveň 

základovej špáry 

 dobudovanie ţelezobetónových blokov do úrovne +0,100 

 dobudovanie ţelezobetónovej dosky hrúbky 400 mm, dobetónovanie podlahy okolo základu    

 úprava priestoru výmenníkovej stanice pre účely transformátora, rozvádzača a frekvenčného 

meniča: 

 búracie práce – vybúranie čelnej steny v poli 5-6, osadenie dvojkrídlových oceľových dverí 

a domurovanie steny, vybúranie jestvujúcich ţelezobetónových základov 

 úprava jestvujúcej podlahy v priestore elektro – na jestvujúcu podlahu bude prevedená 

vyrovnávajúca betónová podlaha z betónu B20, hrúbky 120-150 mm, armovaná sieťovinou 

 vymurovanie deliacej priečky a čelnej steny s dvojkrídlovými dverami, z plnej pálenej tehly 

 úprava jestvujúcich rozvodov vody a kanalizácie 

 

PS 07 Redukčná stanica vodíka 

 osadenie redukčnej stanice vodíka pre syntézu HCl do jestvujúcich rozvodov vodíka; stanica 

bude umiestnená v prístavbe prístrešku jestvujúcich redukčných staníc 

 úpravy technologických potrubných rozvodov 

 uzemnenie nových technologických zariadení 

 

PS 09 Kompresor čpavku 

Strojnotechnologická časť 

 osadenie nového skrutkového kompresora čpavku K 101F v jestvujúcej hale čpavkových 

kompresorov v objekte 44-11 

 príslušné potrubné rozvody 

Elektrotechnika: 

 dozbrojenie jestvujúcej skrine č. 105 rozvádzača 6 kV v objekte 44-11 

 napojenie transformátora 09Tr1, rozvádzača 09RM1, skrine frekvenčného meniča 09FM1 

 káblový rozvod pre motor kompresora a pre VZT spotrebiče, v miestnosti č. 0.03a 

 osadenie nového rozvádzača 09RM2 a napájacieho kábla 

 motorický rozvod – kábel pre ovládanie a signalizáciu zo skrine frekvenčného meniča do 

ovládacej skrinky na kompresore, napojenie ventilátorov M1, M2 a klimatizačných jednotiek 

M3, M4  

 uzemnenie nových technologických zariadení 

SRTP – Meranie a regulácia 

 riadenie a kontrola prevádzky nového kompresora 

 

na pozemkoch parc. č.: 6040/1,  6040/19 – register „C“    

katastrálne územie:   Močenok 

ku ktorým má stavebník: vlastnícke právo  

účel stavby: priemyselná stavba  

 

Stavba bola zrealizovaná na základe integrovaného povolenia, ktorého súčasťou bolo stavebné 

povolenie vydaného rozhodnutím inšpekcie č. 3608-9894/37/2007/Tom, Ver/370211506/Z1 zo dňa 

27. 03. 2008.  
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B. podľa § 84 ods. 2 stavebného zákona, dočasné užívanie stavby 

 

„Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“ 

 

na skúšobnú prevádzku. 

 

V rozsahu:  

 

SO 01 Stavebné úpravy v obj. 34 – 07 

 

SO 02 Stavebné úpravy v obj. 34 – 13 

 

  

PS 03 Armatúry na stáčanie Cl2 

 

PS 04 Syntéza HCl 

 

 

v katastrálnom území  : Močenok        

na pozemkoch p. č.    : 3040/1, 6040/363, 6040/371, 6040/373, 6040/377  

– register „C“ 

účel stavby    : priemyselná stavba  

 

 

Stavba bola zrealizovaná na základe integrovaného povolenia, ktorého súčasťou bolo stavebné 

povolenie vydaného rozhodnutím inšpekcie č. 7967-  35760/37/2007/Ver,Šim/370150104-Z1 zo 

dňa 02.11.2007.   

 

Podmienky  povolenia pre časť A. a B.: 

1. Uţívať stavbu na účel, určený v tomto rozhodnutí.  

2. Stavbu uvedenú v bode B. moţno dočasne uţívať na skúšobnú prevádzku v lehote 12 mesiacov 

od právoplatnosti rozhodnutia.  

3. Dodrţať podmienky rozhodnutia inšpektorátu č. 8240 – 40018/2008/Goc/370211405/Z2 zo dňa 

16. 12. 2008 (právoplatné dňa 05. 01. 2009). 

4. V lehote do 2 mesiacov od právoplatnosti rozhodnutia odstrániť nasledovné nedostatky uvedené 

v záväznom stanovisku Inšpektorátu práce Nitra, č. 3482/849/2008/K zo dňa 04. 08. 2008: 

Prevádzkové budovy a objekty: 

0615 

1. Potrubné rozvody pred reguláciou vodíka a syntézy HCL neboli označené v potrebnom 

rozsahu podľa parametrov a smerov pretekajúcej látky, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), 

d) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len zákon č. 124/2006 Z. z.), 

nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 27 ods. 2 vyhlášky č. 59/1982 Zb. 

v znení neskorších predpisov (ďalej len vyhláška č.  59/1982 Zb.) čl. 8 STN 130072. 

0699 

2. Prvé a posledné schody na syntézu HCl neboli farebne odlíšiteľné, čo je v rozpore s § 6         

ods. 1  písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň 

podľa § 27 ods. 2 vyhlášky č. 59/1982 Zb. 
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3. Uzáver odkaľovací pod syntézou HCl nebol zdvojený resp. opatrený zaslepovacou zátkou, 

čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná 

bezpečnostná úroveň podľa § 27 ods. 1 vyhlášky č. 59/1982 Zb. 

4. Priechody zníţené pod 2,1 m napr. potrubiami pri kompresoroch čpavku neboli označené 

bezpečnostným značením, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., 

nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 2 ods. 1 NV 387/2006 Z. z. 

 

VTZ 

Tlakové zaridenia 

0707 

5. Nebola predloţená prvá vonkajšia prehliadka (revízia) tlakovej nádoby na kompresory 

čpavku v. č. 5470/2007, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), n) a § 13 ods. 3                      

zák. č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 12 vyhlášky  

č. 718/2002 Z. z. 

6. Nebola predloţená sprievodná technická dokumentácia (pasport v potrebnom rozsahu) 

tlakovej nádoby stabilnej v. č. 5470/2007 v kompresorovni, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 

písm. a), n) a § 13 ods. 3 zák. č. 124/2006 Z. z. nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná 

úroveň podľa § 7 vyhlášky č. 718/200 Z. z.. 

0708 

7. Teplomery a tlakomery v kompresorovni čpavku, RS vodíka neboli v plnom rozsahu 

označené maximálnou prevádzkovou hodnotou, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) 

zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 2 ods. 1 

NV 387/2066 Z. z.. 

 

Plynové zariadenia 

0711 

8. Neboli predloţené aktuálne miestne prevádzkové predpisy na prevádzku plynových 

zariadení, čo je v rozpore s § 6 ods. písm. a), d), n) a § 13 ods. 1 zák. č. 124/2006 Z. z., 

nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 8 písm. e) vyhlášky č. 718/2002 Z. z. 

a čl. 18 STN 386405 

9. Nebola predloţená odborná prehliadka a skúška indikátorov na únik čpavku 

v kompresorovni čpavku, čo je rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), n) a § 13 ods. 3  

zák. č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 12 vyhlášky  

č. 718/2002 Z. z. 

0712 

10. Potrubné rozvody vodíka pred redukčnou stanicou vodíka a syntézy chlóru, neboli 

v potrebnom opatrené vejárovými podloţkami pod kaţdou skrutkou a maticou, čo je 

v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná 

bezpečnostná úroveň podľa § 185 ods. 2 vyhlášky č. 59/1982 Zb. 

Elektrické rozvody 

0703 

11. Nebolo vykonané resp. predloţené doklady z merania intenzivty osvetlenia v jednotlivých 

priestoroch, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 psím. a), e), n) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko 

nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa čl. 2. 4 STN 360450 

12. Sprievodná technická dokumentácia od rozvádzačov nebola predloţená v potrebnom 

rozsahu napr. návody na montáţ, obsluhu, údrţbu (rozv. + RP101F v. č. 368/2007 a 

+09RM1 v. č. 367/2007), čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), n) zák. č. 124/2006 z. z., 

nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 8 NV č. 392/2006 Z. z. 



strana 5 z 7 rozhodnutia č. 1512 - 3986/2009/Šim/370211506, 370150104/KR, SkP  

13. Nebola predloţené osvedčenie o akosti a kompletnosti alebo atest od rozvádzačov (napr. 

frekvenčný menič ACS 800), čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), n) zák. č. 124/2006 Z. z., 

nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa čl. 2 STN 331500. 

0704 

14. Jednotlivé káble nie sú v plnom rozsahu označené podľa platného predpisu (napr. stáčanie 

kvapalného chlóru), čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zák. č. 124/2006 Z. z., nakoľko 

nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa čl. NA 4. 5. 2 STN 332000 – 5 – 52. 

15. El. rozvádzačov nie je opatrený na viditeľnom mieste označením podľa platného predpisu 

(CE) (napr. frekvenčný menič ACS 800), čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d)                       

zák. č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 10 NV                  

č. 308/2006 Z. z. 

16. Konce káblov, nie sú zabezpečené proti neţiaducemu zapojeniu v rozvodni NN – kompresor 

čpavku, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je 

dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa § 199 vyhlášky č. 59/1982 Zb. 

17. Krytie rozvádzača +09RMI nezodpovedá po otvorení vonkajších dverí štítkovým údajom IP 

43/20, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko nie je 

dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa čl. 4. 2 STN 333210. 

18. Kovové potrubie ekonomizér (kompresok) nie je zabezpečený proti úderu blesku v zmysle 

platného predpisu, čo je v rozpore s § 6 ods. 1 písm. a), d) zákona č. 124/2006 Z. z., nakoľko 

nie je dodrţaná bezpečnostná úroveň podľa čl. 111 STN 341390. 

a oznámiť ich na príslušný inšpektorát práce. Doklad o oznámení inšpektorátu predloţiť inšpekcii. 

5. Zabezpečiť vykonávanie periodických odborných prehliadok a skúšok technických zariadení 

v predpísaných termínoch podľa technických podmienok stanovených výrobcom, 

podľa osobitných predpisov a v zmysle ustanovení STN, vzťahujúcich sa na predmetnú stavbu. 

6. Vybudovanej stavbe venovať trvalú starostlivosť, aby slúţila svojmu účelu a projektovaným 

kapacitám.  

7. Zásadné zmeny, ktoré si vyţiada prevádzkovanie vybudovanej stavby, prerokovať                               

s inšpekciou. 

8. Po zrealizovaní ďalších stavebných objektov resp. ich častí poţiadať o ich kolaudáciu. 

 

Rozhodnutie o námietkach a pripomienkach účastníkov konania: 

V kolaudačnom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky a pripomienky. 

 
O  d  ô  v  o d  n  e  n  i  e 

 

Stavebník: Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa, IČO: 

34 108 998, podal dňa 29. 02. 2008 návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia na  vybudovanú 

stavbu „Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“ časť: Dusantox a ČOV a na vydanie 

povolenie na dočasné uţívanie stavby „Rekonštrukcia zariadení na výrobu Dusantoxov“ – časť: 

Chlórová chémia.  

Stavebník ţiadosť doplnil dňa 04. 04. 2008 a dňa 19. 05. 2008. 

 

 Inšpektorát po preskúmaní predloţenej ţiadosti a priloţených príloh zistil, ţe podanie nie je 

úplné a ţiadosť neobsahuje všetky potrebné náleţitosti na vydanie zmeny integrovaného povolenia. 

Z uvedených dôvodov inšpektorát v súlade s ustanovením § 19 ods. 3 zákona o správnom konaní 

vyzval prevádzkovateľa na doplnenie podania v stanovenej lehote a podľa § 29 ods. 1 zákona 

o správnom konaní konanie prerušil rozhodnutím č.: 4330 – 18191/2008/Šim/370211506 – 

37150104/Z2 – SkP zo dňa 28. 05. 2008. 
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 Doplnená ţiadosť bola inšpektorátu doručená dňa 18. 06. 2008.  

 

Inšpektorát preskúmal návrh a v súlade s ustanovením § 80 ods. 1 stavebného zákona 

oznámil účastníkom konania a dotknutým orgánom štátnej správy listom číslo: 4330 - 

24311/2008/Šim/370211506, 370150104/KR, SkP zo dňa 17. 07. 2008 začatie kolaudačného 

konania a zvolal ústne pojednávanie, spojené s miestnym zisťovaním na deň 04. 08. 2008.    

  

Na ústnom pojednávaní sa zúčastnil stavebník. Zoznam zúčastnených tvorí prílohu 

k protokolu z kolaudačného konania. Miestnym zisťovaním bolo zistené, ţe počas realizácie došlo 

k odchýlkam voči dokumentácii overenej v integrovanom (stavebnom) konaní. Nezrealizoval sa  

PS 05 Sériové zapojenie výmenníkov E601 aţ E604 a PS 06 Potrubná trasa HCl. Predmetné 

prevádzkové súbory nemajú vplyv na celkové uţívanie stavby a stavba môţe byť uţívaná 

a prevádzkovaná bez týchto PS. Predmetné PS neriešili vybudovanie – osadenie nových technológii 

ale len prepojenie výmenníkov a výmenu potrubnej trasy. 

 

Nakoľko sa jednalo o nepodstatné zmeny, ktoré nemenili technické riešenie ani 

majetkoprávne vzťahy, boli tieto zlúčené s kolaudačným konaním a prejednané na ústnom 

pojednávaní. Ţiadny zo zúčastnených voči týmto zmenám nevzniesol námietky. V protokole 

z kolaudačného konania inšpektorát konštatoval, ţe povolenie na uţívanie stavby  a na dočasné 

uţívanie stavby je moţné vydať po predloţení zmeny IP pre prevádzku „ Chlórová chémia “ 

a prevádzku „ Dusantox a ČOV “. 

 

Dňa 04. 08. 2008 bolo inšpekcii doručené záväzné  stanovisko Inšpektorátu práce Nitra  

č. 3482/849/2008/K zo dňa 04. 08. 2008, v ktorom bolo uvedené, ţe inšpektorát súhlasí s vydaním 

kolaudačného rozhodnutia na predmetnú stavbu. Ďalej boli v stanovisku uvedené nedostatky 

a termín ich odstránenia. Predmetné nedostatky a termín sú uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia 

v časti podmienky povolenia v bode č. 4.   

 

Dňa 05. 01. 2009 nadobudla právoplatnosť zmena integrovaného povolenia číslo: 8241 – 

42028/2008/Goc/370211506/Z4 zo dňa 16. 12. 2008, ktorým bol posúdený návrh na začatie 

kolaudačného konania v oblasti ochrany zdravia ľudí. 

Dňa 05. 01. 2009 nadobudla právoplatnosť zmena integrovaného povolenia číslo: 8240 – 

40018/2008/Goc/370211405/Z2 zo dňa 16. 12. 2008, ktorým bol udelený súhlas na uvedenie 

veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia do skúšobnej prevádzky po jeho zmene. 

 

Na základe preskúmania a zhodnotenia predloţených dokladov, vyjadrení účastníkov 

konania, dotknutých orgánov štátnej správy a vykonaného konania inšpektorát zistil, ţe boli splnené 

podmienky stavebného povolenia a stavba vyhovuje všeobecným technickým poţiadavkám na 

výstavbu a uţívaním stavby nebude ohrozený ţivot a zdravie osôb, ani ţivotné prostredie a 

rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

Zoznam predloţených dokladov je uvedený v protokole z kolaudačného konania a doklady 

sú uloţené v spise. 

 

Podanie návrhu na vydanie kolaudačného rozhodnutia bolo spoplatnené poplatkom vo výške 

2000,– Sk uhradeným kolkovými známkami, v súlade s poloţkou 62a písm. a) sadzobníka 

správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov.   
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P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v 

znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát 

ţivotného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania 

a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného 

vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                    Ing. Peter Šimurka 

                       vedúci odboru IPK 

 IŢP Bratislava, SP Nitra 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 
Účastníkom konania:  

 

1. Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236,  927 03 Šaľa 

 

Dotknutým orgánom štátnej správy a organizáciám: 

(po nadobudnutí právoplatnosti) 

2. Obec Močenok – stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82,  951 31 Močenok  

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, úsek ochrany ovzdušia, Hlavná 2/1,  927 01 Šaľa 

4. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, úsek ochrany vôd, Hlavná 2/1,  927 01 Šaľa  

5. Obvodný úrad ţivotného prostredia Šaľa, úsek odpadového hospodárstva, Hlavná 2/1,   

 927 01 Šaľa   

6. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,   

949 01 Nitra  

7. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64,  

949 11 Nitra   

8. Inšpektorát práce v Nitre, Jelenecká 49, 949 01 Nitra  

9. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Štefánikova 58, 949 63 Nitra  

 


